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INSTRUC 1UNI DE UTILIZARE PENTRU Saver™ EVO

Software-ul Saver™ EVO v permite s recupera i datele evenimentului de defibrilare din DAP cardul
DAP samaritan®, DEA samaritan® Data-Pak™ i cardul de memorie UDP. Saver™ EVO va permite
de asemenea gestionarea datelor legate de eveniment care au fost salvate pe PC in vederea

imprim rii, import rii i export rii datelor legate de eveniment ¢ tre al i utilizatori ai Saver™ i ai
Saver™ EVO.

Saver™ EVO este livrat cu o licen software pentru a permite instalarea i utilizarea software-ului pe
un singur PC.

Instruc iunile de instalare sunt livrate cu CD ROM-ul i sunt oferite Tn duplicat aici pentruav fila
indeméan .

Instruc iuni de instalare pentru Saver EVO
1. Introduce i CD-ul in unitatea CD ROM de pe computerul pe care urmeaz s fie instalat.
2. CD-ulvaincepe s execute automat programul de instalare. (Dac computerul nu execut
automat programul de instalare, naviga i la CD ROM i face i dublu clic pe pictograma @)

3. Citiiacordul de licen pentru utilizator. Pentru a instala acest software, trebuie s accepta i
termenii acestui acord. Pentru a accepta termenii, face i clic pe butonul ,urm tor”.

4. Saver™ EVO va fiinstalat in loca ia implicit cu configura ia standard. Face i clic pe butonul |
agree” (Sunt de acord) pentru a accepta. Aceste set ri implicite nu trebuie s fie modificate
decat dac sunte i un utilizator de computer cu experien

5. Dac vise solicit certificatul pentru driverul dispozitivului, face i clic pe butonul ,Continue
anyway” (Continuare oricum).

6. Instalarea software-ului va fi acum Tncheiat . Cand a i terminat, scoate i CD-ul din unitatea CD
ROM ip strai-l intr-un loc sigur.

INSTRUC IUNI RAPIDE

Pentru a recupera datele despre evenimentul de defibrila ie Tnregistrat din PAD samaritan®, bateria
DEA samaritan® Data-Pak™ sau cardul de memorie UDP:

1. Conecta i dispozitivul respectiv la PC.

2. Deschide i software-ul Saver™ EVO.

3. Face i clic pe butonul , butonul sau butonul @

4. Face i clic pe butonul @ pentru a afi a lista evenimentelor salvate.

5. Eviden ia i evenimentul Tnregistrat solicitat din list .
6. Face i clic pe butonul pentru a vizualiza evenimentul.

7. Facei clic pe butonul &
evenimentul pe PC.

i introduce i informa iile despre pacient solicitate pentru a salva
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8. Dac este necesar, face i clic pe % pentru a imprima Tnregistrarea evenimentului.

UTILIZAREA Saver™ EVO

Utilizarea Saver™ EVO prin intermediul butoanelor intuitive din software. Saver™ EVO
Ecranul de pornire este afi at aici.

E # Saver EVO

== Saver EVO

@ HeartSine [ HeartSine

Q Samaritan PAD G Samaritan PAD
M Samaritan AED M Samaritan AED
E Samatitan FOL E PDU
Wersion 1.0.5 —— Version 1.0.5
.L Manage Saved Events NL‘ Manage Saved E
m Exit Saver EVO Exit Saver ENVO

Welcane bo Sawver EWO |wdz_:bme=to'5a'ver EVO |

D)
Cl

DAP samaritan — Deschide meniul pentru func ii specifice pentru DAP. Pentru detalii,
consulta i pagina 5.

DEA samaritan — Deschide meniul pentru func ii specifice pentru DEA. Pentru detalii,
consulta i pagina 11.

-

:| UDP — Deschide meniul pentru func ii specifice pentru UDP. Pentru detalii, consulta i pagina
16.

%.__

j Gestionarea evenimentelor salvate — Deschide meniul pentru func ii specifice pentru
evenimentele salvate pe PC.
Pentru detalii, consulta i pagina 20.

le ire Saver — lese din software-ul Saver™ EVO.
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Schimbare set ri Saver™ EVO — Schimb parola Saver™ EVO i selecteaz op iunile de

limb . De asemenea, permite utilizatorului s vizualizeze informa iile de revizuire din Saver™
EVO.

Utilizarea meniurilor specifice de mai sus va fi descris mai in detaliu Tn sec iunile ulterioare.

UTILIZAREA Saver™ EVO CU DAP samaritan®

Pentru a utiliza Saver™ EVO cu DAP samaritan®, trebuie s ave i cablul de date USB care a fost
livrat cu DAP sau cu software-ul Saver™ EVO.

Utilizarea cablului de date USB realizeaz conexiunea la DAP samaritan® i la portul USB de pe
computer. Deschide i software-ul Saver™ EVO.

F cand clic pe butonul I se va deschide fereastra afi at mai jos.

22 Saver EVO

9 HeartSine

PAD Data

(€]

Saver™ EVO
Ecran de acces DAP

g

Change PAD Settings

Q

Back

Q|

Version 1.0.5

Whelcame ko Saver EYD

0 Date DAP — Face i clic pe acest buton pentru a recupera datele despre eveniment din DAP.
Pentru detalii, consulta i pagina 6.

<

Schimbarea set rilor DAP — Face i clic pe acest buton pentru a executa testele de diagnostic
sau pentru a schimba configura ia (volum, limb sau or ) de pe DAP samaritan®. Pentru
detalii, consulta i pagina 8.



Saver™ EVO User Instructions

Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la ecranul de pornire al Saver™ EVO.

RECUPERAREA INFORMA [ILOR DESPRE DATELE EVENIMENTULUI DIN DAP
samaritan®

Pentru a recupera datele legate de evenimentul de defibrila ie din DAP samaritan®, asigura i-v ¢

DAP samaritan® este conectat la PC i apoi face i clic pe butonul Date DAP. Acesta va c uta

n memoria
DAP, va enumera toate evenimentele Tnregistrate ile va afi a conform imaginii.

5= Saver EVO

Nar Please select an event to download
HeartSine
# Date Time Cruration

\fl 14 Qck2008 13:22:31 00:07:43
2 150ck 2008 09:45:20 00:00:06
3 150ckzZ008  11:10:33 00:00:06

Saver™ EVO
Ecran list jurnal a
evenimentelor DAP

T

H e 2Y O

Save Al Wigtw Erase Back

Wersion 1,0.5

53

Welcome to Saver EVO

Evenimentele afi ate cu text verde i cu un simbol + sunt evenimente care au fost deja salvate pe
PC.

E Salvare toate — F cand clic pe butonul Salvare toate, toate evenimentele enumerate n jurnalul

evenimentelor DAP vor fi salvate pe PC intr-un singur fi ier.
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N.B. Evenimentele salvate prin aceast metod nu pot fi recuperate pentru vizualizare cu aceast
versiune a Saver™ EVO. Pentru recuperarea evenimentelor din acest fi ier, contacta i asisten a
pentru client HeartSine Technologies.

Vizualizare — F cénd clic pe acest buton, evenimentul selectat va fi afi at.

AE

—_~tergere — Prin clic pe acest buton se vor terge toate evenimentele din jurnalul de evenimente
DAP. Pentru asisten mai detaliat privind tergerea datelor, consulta i pagina 8.

Inapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la ecranul de acces al DAP Saver™ EVO.
VIZUALIZAREA EVENIMENTELOR PE UN DAP samaritan®

Pentru a vizualiza un eveniment, eviden ia i evenimentul din list i apoi face i clic pe butonul
Vizualizare.

Acesta va afi a evenimentul de defibrilare cu traseul ECG i jurnalul evenimentelor ntr-o singur
fereastr

de vizualizare.

2= *ntitled

Save Print Print Preview Back

16 Cick 2008 16:11:36 GMT Daylight Time

(00 : 00 : 00.005) AED On AnBlading

[00: 00 : 00,0051 Adulk Patienk A‘*A‘,'.;‘.;? %‘,E’T Anﬁ;,d,i,;’"
(00 : 00 : 00.3100 Analysing
(00:00:00.521) Pads Off

(00 00 ; 03,.952) Analysing

{00 00 ; 09.246) Pads Cn

(00 00 : 16.348) Analysing

{00 : 00 : 20.619) Shock advised
(00 : 00 : 28.348) Charged

(00: 00 29,403) SHOCK #1 (1501
(0000 29.661) Stark CPR.

Saver™ EVO

{00 02 : 35.103) Analysing s 0000 00:00:05 00:00:10 Fereastr de
[00: 02 : 35.103) Stop CPR . .
(00: 02 : 49,301} Stark CPR vizualizare

(00: 02 : 53.104) AED Off

Analysing evenimente DAP

T S o S
Mohohansnsin
FR S T 51

00:00:10 00:00:15 00:00:20
SHOCK #1 EISUJ]
Shock 7duixed Chalnged St+n| PR

| £ | > | =2 Joowozo 00:00:25 00:00:30 |

Acum pute i alege s salva i acest eveniment afi at pe PC f cand clic pe butonul Salvare.
Evenimentele salvate in acest mod pot fi recuperare i vizualizate in Saver™ EVO. Aceasta ofer

op iuni de a introduce informa ii pentru a putea identifica pacientul din lista de evenimente salvate pe
PC. Detaliile despre pacient pot consta din caractere alfanumerice i fiecare rubric poate fi
completat saul sat goal ,dac este necesar.
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Enter Patient Details

Example0003
Record Type: v
Surname:
Saver™ EVO
Forname: Fereastra de detalii despre pacient DAP
D.C.B.:

Patient ID:

Event Date and Time: | 29 Sep 2006 14:09:30

[New RecordTypel [ Save l [ Cancel l

N.B. Dup ce datele legate de evenimentul de defibrilare au  fost salvate pe PC, aceste
informa ii nu mai pot fi modificate.

Fereastra de vizualizare a evenimentelor din Saver™ EVO va con ine iurm toarele butoane:

% Imprimare eveniment — Face i clic pe acest buton pentru a imprima evenimentul afi at in
momentul respectiv n fereastra de vizualizare.

¥ ] Previzualizare imprimare — Prin clic pe acest buton se va ob ine o previzualizare a datelor
imprimate care vor fi afi ate pe ecran.

L Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la lista jurnalului de evenimente DAP
Saver™ EVO.

TERGEREA MEMORIEI PE UN DAP samaritan®

Pentru a terge memoria unui DAP samaritan®, face i clic pe butonul = = tergere.

Cam sur de precau ie, Saver™ EVO v vacere s introduce i parola inainte de a terge memoria.
Cand este introdus parola corect , memoria DAP samaritan® va fi tears .

Aten ie: HeartSine recomand s desc rca i memoria DAP integral ihainte de a 0 terge. Aceste
informa i trebuie s fie p strate in condi ii de siguran pentru consultare viitoare.

Se recomand ca, atunci cand datele despre un eveniment suntre  cuperate de pe DAP
samaritan® i salvate pe PC, evenimentele s  fie terse din memoria DAP. Acest lucru va
asigura disponibilitatea integral a memoriei pentru Tnregistrarea datelor de launa It eveniment
de defibrilare.

SCHIMBAREA SET RILOR DAP samaritan®

Butonul de schimbare a set rilor DAP & le permite utilizatorilor s configureze unele func ii ale

DAP samaritan®, dup cum urmeaz :
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Verificare/setare or
Executare teste diagnostic

in plus, utilizatorii cu autoritate specific pot modifica urm toarele:
Volumul

Limba
Activarea/dezactivarea sunetului metronomului

Prin clic pe butonul Schimbare set ri DAP, se va accesa ecranul urm tor (consulta i pagina

urm toare):

%8 Saver FVOD

CheikfSet PAD Time

Saver™ EVO
Fereastra Schimbare set ri DAP

Run Diagnostic Tests

Edit PAD Configuration

Version 1.0,5

O & & @

m
o
0
b

‘Welcome ko Saver EYO

Verificare/Setare or DAP — Acest buton le permite utilizatorilor s sincronizeze ora de pe

PAD samaritan® cu ora de pe PC.

2% Manage PAD Clock x|

Local Time

Tirme (hh:mm:ss) : | 16:04:16 |

Date : | Thu 16-Oct-08 |

Saver™ EVO
PAD Time Fereastra Verificare/Setare or DAP

Time (hhimmiss) : | 16:04:17 |

Date : | Thu 16-0ck-08 |

Synchronize l [ Close ]
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Prin clic pe butonul Sincronizare se va seta ora de pe DAP samaritan® la fel ca ora de pe PC-ul la
care este conectat.

Face i clic pe butonul Inchidere pentru a reveni la fereastra Schimbare set ri DAP Saver™ EVO.

;i Executare teste diagnostic — Acest buton 1i permite utilizatorului s execute unele teste de

baz pentru a verifica func ionarea DAP samaritan®. Lista de teste de diagnostic disponibile este
accesat dintr-un meniu ,derulant” din fereastr care deschide acest buton conform imaginii de mai

jos.

2= Saver EVO

Select atest..,

| &l LED icons
Al LED icons
Pads ican

Shock key operation Saver™ EVO
Onfof ket operstian Fereastra de teste de diagnostic DAP

Capacitor charge-

Yersion 1.0.5

Welcome ko Saver EVO

@ Editare configura ie DAP — Acest buton le permite utilizatorilor s modifice volumul, limba is
dezactiveze sau s activeze sunetul metronomului. Aceste modific ri pot fi confirmate numai prin
introducerea parolei necesare, atunci cand este solicitat . Ecranul de mai jos afi eaz aceste op iuni.
Limbile disponibile se limiteaz la cele care sunt programate in dispozitiv i sunt accesate de un
meniu derulant. Acest ecran afi eaz i versiunea software a DAP.

& PAD Configuration [5__(|
Speaker Yolurme PAD300 PAD300P,

®Low CMed OHigh O Max
L Selecti . L. .
angulage S Pentru dispozitivele PAD500P, lista derulant de

| Englsh | | selecie alimbii va afi aolist a limbilor disponibile T
prezent care pot fi programate in dispozitiv.

Metronome Settings

(¥)Enable ) Disable

Saver™ EVO
Energy Sequence Fereastra Editare Configura ie DAP

|1503 | |15|:|J | |2cu:|J |

Sofbware Yersion

1.4.0

Ok ] [ Cancel 10
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UTILIZAREA Saver™ EVO CU BATERIA DEA samaritan® Dat a-Pak™

Pentru a utiliza Saver™ EVO cu bateria DEA samaritan® Data-Pak™, trebuie s ave i o versiune USB
a Unit ii de Recuperare a Datelor Samaritan (URDS) i cablul disponibil. Versiunile mai vechi ale
unit ii URDS care se conecteaz la un port paralel al computerului vor func iona icu Saver™ EVO.

Conecta i URDS la PC folosind cablul de date

i deschide i software-ul Saver™ EVO.

Face i clic pe butonul @ DEA Samaritan. Acesta va deschide fereastra de submeniu de mai jos.

2% Saver EVO

@ HeartSine

AED Data

G

e

Change AED Settings

[

Back

©

Wersion 1.0.5

‘Welcome to Saver EVO

Saver™ EVO
Ecran de acces DEA

Q Date DEA — Face i clic pe acest buton pentru a recupera datele despre eveniment DEA Data-
Pak™. Pentru detalii, consulta i pagina 12.

ﬁ Schimbare set ri DEA — Face i clic pe acest buton pentru a vizualiza ia schimba set rile de

configura ie sau pentru a sincroniza ora pe DEA samaritan® Data-Pak™. Pentru detalii,

consulta i pagina 14.

O Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la ecranul de pornire al Saver™ EVO.
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RECUPERAREA DATELOR DESPRE EVENIMENTE DIN BATERIA s amaritan®
Data-Pak™

Introduce i bateria Data-Pak™ in URDS i face i clic pe butonul Date DEA. Acesta va enumera

evenimentele care sunt inregistrate pe bateria Data-Pak.

=& Saver FVD

. lease select an event to download
9 HeartSing ===

# [rate Time Diuration
#1  19Aug2008 08:48:140 00:00:03
¥z 24fug2008 00:00:01  00:00:03
@z 3 AugzO0E  01:00:01  00:00:03

4 01Sep2008  18:40:49  O0:00:06
@5 21Sep2008  0L:00:01 00:00:03
i{?}s 25 %ep 2008 010001 DOO0:03 Saver™ EVO

4

©: ioiame mas  omoe Ecran list jurnal a evenimentelor DEA
B 1602008 1594847 00:00:33
3 16002008 163202 000018

Version 1,05 £ | 1

H 2 2= O

Save Al Wiew Erase Back

Weloome to Saver EVO

Evenimentele cu simbolul ceasului @ sunt autoteste ale DEA care au fost trecute cu succes.

Salvare toate — Acest buton este dezactivat in modul DEA.

e @

Vizualizare — F céand clic pe acest buton, evenimentul selectat va fi afi at. Pentru detalii,
consulta i pagina 13.

e

tergere — Acest buton este activat numai dac bateria din URDS este Data-Pak+™
reinc rcabil .
In caz contrar, este dezactivat. Pentru detalii, consulta i pagina 14.

12
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Inapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la ecranul de acces al DAP Saver™ EVO.

VIZUALIZAREA EVENIMENTELOR STOCATE PE UN DEA samari tan®

Pentru a vizualiza un eveniment, eviden ia i evenimentul din list i apoi face i clic pe butonul
Vizualizare.

Acest lucru va afi a evenimentul de defibrilare cu traseul ECG i jurnalul evenimentelor intr-o singur
fereastr de vizualizare:

Saver™ EVO
Fereastr de
vizualizare
evenimente DEA

Utilizatorul poate acum alege s salveze acest eveniment afi at pe PC f cand clic pe butonul &
Salvare. Acesta ofer op iuni de a introduce informa ii pentru a putea identifica pacientul. Detaliile
despre pacient pot consta din caractere alfanumerice i fiecare rubric poate fi completat saul sat
goal , dac este necesar.

13
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Saver™ EVO
Fereastra de detalii despre pacient DEA

N.B. Dup ce datele legate de evenimentul de defibrilare au  fost salvate pe PC, aceste
informa ii nu mai pot fi modificate.

Fereastra de vizualizare a evenimentelor din Saver™ EVO va con ine iurm toarele butoane:

Imprimare eveniment — Face i clic pe acest buton pentru a imprima evenimentul afi at in
momentul respectiv in fereastra de vizualizare.

Previzualizare imprimare — Prin clic pe acest buton se va ob ine o previzualizare a datelor
imprimate care vor fi afi ate pe ecran.

Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la lista jurnalului de evenimente DAP
Saver™ EVO.

TERGEREA MEMORIEI Data-Pak™+

Pentru a terge memoria unui Data-Pak™+, face i clic pe butonul tergere. Cam sur de
precau ie, Saver™ EVO v va cere s introduce i parola Thainte de a terge memoria. Céand este
introdus parola corect , memoria Data-Pak™+ va fi tears .

Aten ie: HeartSine recomand s desc rca i toate evenimentele din memoria Data-Pak Tnhainte de a o
terge. Aceste informa ii trebuie s fie p strate in condi ii de siguran pentru consultare viitoare.

Se recomand ca atunci cand datele despre un eveniment suntrec  uperate de pe bateria DEA
samaritan® Data-Pak™+ i salvate pe PC, evenimenteles fie terse din memoria bateriei.

Acest lucru va asigura disponibilitatea integral a memoriei pentru inregistrarea datelor de la
un alt eveniment de defibrilare.

SCHIMBAREA set rilor DEA

Prin clic pe butonul Schimbare set ri DEA, se va accesa ecranul urm tor (consulta i pagina
urm toare):

14
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Saver™ EVO
Fereastra Schimbare set ri DEA

Verificare/Setare or DEA — le permite utilizatorilor s sincronizeze ora de pe bateria DEA
samaritan® Data-Pak cu ora de pe PC.

Saver™ EVO
Fereastra Verificare/Setare or DEA

Prin clic pe butonul Sincronizare se va seta ora de pe bateria DEA samaritan® Data-Pak la fel ca ora
de pe PC-ul la care este conectat .

Editare configra ie DEA — Acest buton le permite utilizatorilor s modifice volumul, s activeze
sau s dezactiveze inregistrarea audio, s modifice durata in care lumina de fundal r méane aprins ,
s activeze sau s dezactiveze autotestul din Startup (Ini ializare) is dezactiveze saus activeze
sunetul metronomului. Aceste modific ri pot fi confirmate numai prin introducerea parolei necesare,
atunci cand este solicitat . Ecranul de mai jos afi eaz aceste op iuni. Capacitatea bateriei Data-Pak
este de asemenea afi at pe acest ecran. Dac este folosit o0 baterie Data-Pak’, acest ecran
nu va afi a capacitatea bateriei.

15
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Saver™ EVO
Fereastra Editare Configura ie DAP

UTILIZAREA Saver™ EVO CU UDP

Pentru a utiliza Saver™ EVO cu cardul de memorie UDP samaritan®, trebuie s introduce i cardul
ntr-o unitate de citire a cardurilor MMC/SD compatibil care este fie conectat , fie incorporat in PC-
ul pe care se execut Saver™ EVO.V rug ms reineic poate dura cateva secunde sau chiar mai
mult de un minut ca sistemul de operare al computerului s recunoasc faptul ¢ este introdus cardul
n unitatea de citire a cardurilor.

Face i clic pe butonul UDP. Acesta va deschide fereastra de submeniu de mai jos.

16
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Date UDP — Face i clic pe acest buton pentru a recupera datele despre eveniment din cardul
de memorie UDP. Pentru detalii, consulta i pagina 17.

Set ri UDP — Face i clic pe acest buton pentru a vedea set rile de configurare ale UDP
samaritan® Data-Pak™. Pentru detalii, consulta i pagina 19.

Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la ecranul de pornire al Saver™ EVO.

RECUPERAREA DATELOR DE PE CARDUL DE MEMORIE UDP™

Asigura i-v ¢ este introdus cardul de memorie UDP samaritan® n unitatea de citire a cardurilor

SD/MMC i face i clic pe butonul Date UDP. Acesta va enumera evenimentele care sunt
Tnregistrate pe cardul de memorie.

17
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Saver™ EVO
Ecran list jurnal a evenimentelor
UDP

Evenimentele cu simbolul ceasului sunt autoteste ale UDP care au fost trecute cu succes.

Evenimentele afi ate cu text verde icuunsimbol  sunt evenimente care au fost deja salvate pe
PC.

Salvare toate — Acest buton este dezactivat in modul UDP.

Vizualizare — F cand clic pe acest buton, evenimentul selectat va fi afi at. Pentru detalii,
consulta i pagina 18.

tergere — Acest buton este dezactivat Tn modul UDP.

Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la ecranul de acces al UDP Saver™ EVO.

VIZUALIZAREA EVENIMENTELOR STOCATE PE O UDP

18
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Pentru a vizualiza un eveniment, eviden ia i evenimentul din list i apoi face i clic pe butonul
Vizualizare.

Acest lucru va afi a evenimentul de defibrilare cu traseul ECG i jurnalul evenimentelor intr-o singur
fereastr de vizualizare:

Saver™ EVO
Fereastr de
vizualizare
evenimente UDP

Utilizatorul poate acum alege s salveze acest eveniment afi at pe PC f cand clic pe butonul
Salvare. Acesta ofer op iuni de a introduce informa ii pentru a putea identifica pacientul. Detaliile
despre pacient pot consta din caractere alfanumerice i fiecare rubric poate fi completat saul sat
goal , dac este necesar.

Saver™ EVO
Fereastra de detalii despre pacient UDP

19
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N.B. Dup ce datele legate de evenimentul de defibrilare au  fost salvate pe PC, aceste
informa ii nu mai pot fi modificate.

Fereastra de vizualizare a evenimentelor din Saver™ EVO va con ine iurm toarele butoane:

Imprimare eveniment — Face i clic pe acest buton pentru a imprima evenimentul afi at in
momentul respectiv in fereastra de vizualizare.

Previzualizare imprimare — Prin clic pe acest buton se va ob ine o previzualizare a datelor
imprimate care vor fi afi ate pe ecran.

Tnapoi — Face i clic pe acest buton pentru a reveni la lista jurnalului de evenimente DAP
Saver™ EVO.

VIZUALIZAREA SET RILOR UDP

Prin clic pe butonul Vizualizare set ri se va accesa urm torul ecran Configura ie UDP. Acest
ecran 1i permite utilizatorului s vizualizeze puterea bateriei, volumul difuzorului, set rile limbii iale
metronomului, rata CPR, durata i data de expirare, versiunea software inum rul serial al
dispozitivului UDP. Utilizatorul poate doar vizualiza aceste set ri i nu poate face nicio modificare.

Saver™ EVO
Fereastra Vizualizare set ri UDP
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UTILIZAREA Saver™ EVO CU EVENIMENTELE SALVATE

Butonul Gestionare evenimente salvate de pe ecranul principal al Saver™ EVO le permite
utilizatorilor s revizuiasc datele despre eveniment care au fost desc rcate de pe DAP samaritan®
PAD, bateria samaritan® Data-Pak sau cardul de memorie UDP i salvate pe computer.

Prin clic pe acest buton se va deschide o fereastr , dup cum urmeaz :

Prin eviden ierea unui eveniment din list i clic pe se va deschide evenimentul salvat pentru a
vizializa datele ECG i jurnalul evenimentelor.

Export iimport

Saver™ EVO are func ii care le permit utilizatorilor s trimit sau s primeasc date despre
evenimente de defibrilare de la sau ¢ tre alte personae care au software-ul Saver™ EVO. Pentru a
trimite sau primi copii ale evenimentelor salvate, se folosesc func iile Export i Import ale Saver™
EVO.

Pentru a exporta evenimente:
1. Din ecranul Gestionare evenimente salvate, eviden ia i evenimentul sau num rul de

evenimente pe care doriis le exportai iface i clic pe butonul
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2. PC-ulv va solicita o loca ie pe computer unde doriis salvaifi ierul exportat ide
asemenea v vapermite s alege i un nume pentru fi ierul exportat.
3. Face i clic pe butonul Salvare pentru a salva fi ierul din loca ia aleas .

Apoi este posibil s se ata eze acest fi ier la un e-mail folosind software-ul e-mail normal is se
trimit fi ierul exportat la un alt utilizator care are software-ul Saver™ EVO.

Datele despre eveniment din Saver™ EVO pot fi vizua lizate numai de un alt utilizator Saver™
EVO. Software-ul Saver™ anterior nu va importa i afi a cu success datele din Saver™ EVO

Importarea evenimentelor
Pentru a importa evenimentele ia le vizualiza pe PC, fi ierul care v-a fost trimis de la un alt utilizator
al Saver™ sau Saver™ EVO trebuie s fie salvat intr-o loca ie de pe PC-ul dumneavoastr .

1. Din ecranul Gestionare evenimente salvate al Saver™ EVO, face i clic pe butonul
2. Navigailaloca ia unde a fost salvat fi ierul iface i clic pentru a-l deschide.
3. Inregistr rile vor fi ad ugate la lista de fi iere Saver™ EVO de pe computer.

Acestea pot fi apoi vizualizate prin eviden ierea evenimentului din list i clic pe butonul Vizualizare.

Saver™ EVO va importa i afi a corect datele despre eveniment care au fost expor  tate din
versiunea precedent  a software-ului numit  Saver™.

tergerea evenimentelor salvate
Evenimentele salvate pot fi terse din memoria computerului de Saver™ EVO. Evenimentele sunt
terse individual prin selectarea evenimentului (evenimentelor) care urmeaz afi terse (pot fi
selectate mai multe evenimente), eviden iind evenimentul respectiv.

Cand a i confirmat ¢ au fost selectate numai evenimentele pe care doriis le terge i, face iclic pe

butonul tergere .Cam sur de precau ie, Saver™ EVO v vacere s introduce i parola
Tnainte de a terge memoria. Cand este introdus parola corect , evenimentele selectate vor fi terse
din memoria computerului.

Aten ie: Tnainte de tergere,v rug ms v asiguraic numai evenimentele pe care doriis le

terge i au fost selectate. Dup ce au fost terse din memoria computerului, evenimentele nu mai pot
fi regenerate i toate informa iilor vor fi pierdute.

SCHIMBAREA PAROLEI | A LIMBII IN Saver™ EVO

Saver™ EVO are unele func ii care pot fi modificate sau completate numai prin introducerea unei
parole. Acest lucru le permite administratorilor software-ului s restric ioneze accesul la anumite
competen e numai utilizatorilor autoriza i. Saver™ EVO este livrat cu parola setat la “parol ”
implicit .

Pentru a schimba aceast parol cuuna aleas de dumneavoastr , trebuie s face i urm toarele:
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Din acest ecran principal Saver™ EVO, face i clic pe butonul mic . Acesta va deschide fereastra
urm toare.

Introduce i parola actual iface i clic pe ,Confirm” (Confirmare). Acest lucru v va permite s
introduce i is confirmainoua parol .

Face i clic pe “Apply” (Aplicare) pentru a face schimbarea. Va ap rea o confirmare ¢ parola a fost
schimbat cu succes. Face i clic pe OK aici i apoi din nou clic pe ,OK” din fereastra de schimbare a
parolei pentru a ie i din aceast func ie.

Reineic reinstalarea Saver™ EVO va reseta parola la cea implicit din software. Aceast ac iune
nu va terge totu i datele despre evenimente care au fost salvate anterior.
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Selectarea limbii

Pentru a alege limba software-ului Saver™ EVO, selecta i limba din lista derulant i face i clic pe
Apply (Aplicare).

Prin clic pe Apply (Aplicare), va ap rea urm torul ecran i Saver™ EVO va trebui s fie repornit
pentru ca schimb rile de limb s intre in vigoare.

Prin clic pe Yes (Da), dac parola nu a fost schimbat , va ap rea urm toarea caset de informa ii.

Alege i Yes (Da) sau No (Nu), in func ie de dorin a de a schimba sau nu parola.

Not : Dac parola a fost schimbat in cadrul procedurii de schimbare a limbii, aceast caset de
informa ii nu va ap rea.

Saver™ EVO se vainchide icéand este repornit va func iona in noua limb aleas .
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